See the notice on TED website

422944-2026 - Konkurss

Vacija — Personala, tostarp pagaidu personala, nodrosinasanas pakalpojumi — Unterstiitzung
Strahlenschutz gem. AUG

OJ S 117/2026 19/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH
E-pasts: einkauf@hereon.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Izglitiba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Unterstiitzung Strahlenschutz gem. AUG
Apraksts: Gestellung von Mitarbeitern im Strahlenschutz
Proceduras identifikators: 8f293f19-4ed5-4de0-9871-b080c6fdbc57
lekS€jais identifikators: 2026/06-51591
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79620000 Personala, tostarp pagaidu personala, nodroSinaSanas
pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Max-Planck-Stralle 1
Pilséta: Geesthacht
Pasta indekss: 21502
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXU1YYDYTWOQTAN2# 1) Die
Vergabeunterlagen (Vordrucke und Formulare) kdnnen unter der in Ziffer 1.3) genannten
Internetadresse abgerufen werden. Die Verwendung der Unterlagen ist verbindlich. Sofern im
Laufe des Vergabeverfahrens weitere Informationen oder Prazisierungen seitens Hereon
erforderlich werden sollten, werden diese Zusatzinformationen ebenfalls unter der dort
genannten Internetadresse veroffentlicht. Die Bieter missen daher regelmalfig prufen, ob
unter der dort genannten Internetadresse weitere Informationen veroffentlicht wurden. Eine
Registrierung bei der Vergabeplattform erleichtert den Zugang und die Information zu den
Bieterinformationen; 2) Fragen zu den Anforderungen dieser Bekanntmachung und den
Vergabeunterlagen sollen umgehend, jedoch spatestens bis gemal der genannten Frist Uber
die Vergabeplattform gestellt werden. Das Hereon behalt sich vor, spater eingehende Fragen
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nicht zu beantworten; 3) Die Angebote sind elektronisch an die in Ziffer 1.3) benannte Stelle
Uber die Vergabeplattform zu Ubermitteln. Bis zum Ablauf der Frist sind die Angebote
verschlusselt, so dass das Hereon keinen Zugriff auf sie hat. Dem Bieter steht es jedoch frei,
sein Angebot bis zum Ablauf der Frist zu bearbeiten und neu hochzuladen. 4) Das Hereon
behalt sich vor, das Verfahren aus sachlichen Griinden aufzuheben. Ersatzanspriche der
Bieter sind - soweit rechtlich zulassig - ausgeschlossen. Mit dem Herunterladen der
Vergabeunterlagen stimmen die Bieter dem zu; 5) Durch die Abgabe eines Angebotes
verpflichten sich der Bieter, alle GUbersandten Unterlagen vertraulich zu behandeln und den
Geheimwettbewerb auch ansonsten zu wahren. Hereon seinerseits wird Unterlagen der Bieter
nur fur die Zwecke des Verfahrens verwenden; 6) Bietergemeinschaften haben mit ihrem
Angebot eine von allen Mitgliedern unterschriebene rechtsverbindliche Erklarung abzugeben,
die in den Unterlagen enthalten ist. Sollte im Laufe des Verfahrens eine bestehende Bewerber-
/ Bietergemeinschaft ihre Zusammensetzung verandern oder ein Einzelbieter das Verfahren in
Bietergemeinschaft fortsetzen wollen, so ist dies nur mit ausdricklicher schriftlicher
Einwilligung vom Hereon zulassig. Die Einwilligung wird jedenfalls nicht erteilt, wenn durch die
Veranderung der Wettbewerb wesentlich beeintrachtigt wird oder die Veranderung
Auswirkungen auf die Fachkunde und Leistungsfahigkeit hat. Dies gilt entsprechend fur
Nachunternehmer; 7) Ist das Hochladen von Dokumenten tUber das Bietertool nicht mdglich,
liegt dies meist an der unternehmenseigenen Firewall. Wir empfehlen, rechtzeitig probeweise
Dokumente hochzuladen; diese kénnen problemlos wieder zuriickgezogen werden. Bei
Problemen stimmen Sie sich bitte Uber die Rechteadministration mit Ihrer IT-Abteilung ab.
Erfahrungsgemal ist das Hochladen von einem Rechner auRerhalb des Firmennetzwerks
problemlos madglich. 8) Das Angebot kdnnen nur in deutscher Sprache abgegeben werden.
Fir die Vertragsdokumente ist die deutsche Sprache mafgeblich. Es gilt deutsches Recht.
Verhandlungssprache ist Deutsch. Mit der Abgabe eines Angebotes erklart der Bieter: a) dass
Ihm bekannt ist, dass abweichende oder weitere eigene Vertragsbedingungen nicht zum
Bestandteil des Vertrages werden und den Ausschluss des Angebotes von der Wertung zur
Folge haben kann, b) dass von Ihm bei der Auftragsausfihrung die flr Hereon geltenden
rechtlichen Verpflichtungen einhalten werden, c) dass der Bieter seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitradge zur Sozialversicherung nachkommen
ist, d) dass der Bieter die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und seinen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach
Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeitnehmerentsendegesetzes flr allgemein
verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 des
Arbeithehmerentsendegesetzes oder einer nach § 3a des Arbeitnehmeriberlassungsgesetzes
erlassenen Rechtsverordnung fur die betreffende Leistung verbindlich vorgegeben werden, e)
dass der Bieter bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt-, Sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat bzw. wird, f) dass kein Interessenskonflikt
bei der Beteiligung an diesem Vergabeverfahren bestehen wird, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte. g) dass die ILO-Kernarbeitsnormen bei der
Ausflhrung des Auftrags eingehalten wird. Desweitern erklart der Bieter mit Abgabe seines
Angebotes auf gesondertes Anfordern des Helmholtz-Zentrum hereon GmbH zu den Punkten
a) bis g) die Entsprechenden Nachweise zu erbringen. Der Bieter versichert weiterhin, dass
diese Erklarung auch fur den Einsatz von Unterauftragnehmern gilt. Der Bieter ist sich
bewusst, dass eine nicht fristgerechte oder unvollstandige Abgabe der geforderten
Erklarungen und Nachweise zum Ausschluss des Angebotes von der weiteren Wertung flhrt
und das eine grob fahrlassige oder falsche Erklarung zur Eintragung in das Register zum
Schutz fairen Wettbewerbs fuhren kann.
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Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Daliba noziedziga organizacija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nelikumigi iegUtu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrapSana: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pienakumu neizpilde socialo tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Maksatnespéja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Uznémeéjdarbibu aptur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavosana;: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas nokluséSana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija $aja procedura: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Dala
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5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Unterstiitzung Strahlenschutz gem. AUG
Apraksts: dauerhafte Gestellung einer Strahlenschutzfachkraft IHK und bei Bedarf eines
Strahlenschutzwerkers VGB im Rahmen des Gesetzes zur Regelung von
Arbeitnehmeriiberlassung (AUG)
lek$éjais identifikators: 2026/06-51591

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79620000 Personala, tostarp pagaidu personala, nodroSinasanas
pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Max-Planck-Stralle 1
Pilséta: Geesthacht
Pasta indekss: 21502
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 48 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2
Cita informacija par parjaunojumiem: Der Leistungszeitraum fur die dauerhafte Gestellung
umfasst den Zeitraum vom 01.10.2026 bis 30.09.2028 mit der Option um zweimalige
Verlangerung um ein weiteres Jahr langstens jedoch bis zum 30.09.2030.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritéeriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Eintrag Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Aktueller Auszug Handelsregister - Aktueller Auszug aus dem
Handelsregister / Gewerbezentralregisterauszug oder derselben (nicht alter als 6 Monate)

Kritérijs: Kopéjais gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Erklarung Gesamtumsatz - Erklarung Uber den Gesamtumsatz in
Euro des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, 2021,2020,2019
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Kriterijs: Specifisks gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Erklarung Umsatz bzgl. der besonderen Leistungsart - 2.2 Erklarung
Uber den Umsatz bezgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist (d.h.
Lieferung, Installation, Konfiguration und Wartung) des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, 2021,2020,2019

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung zur Berufs-/Betriebshaftlichversicherung -
Eigenerklarung zur Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung -fir Personen- oder Sachschaden -
fur Vermdgensschaden”

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Allgemeine Darstellung des Bewerbers - Darstellung des
Unternehmens/ der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer und des Leistungsspektrums
(maximal 5 Seiten). Dabei soll insbesondere auf wesentliche unternehmensbe-zogene
Informationen wie z.B. Name, Anschrift, Rechtsform, organisatorische Gliederung, Hauptsitz,
Niederlassungen, Grindungsdatum, etc. eingegangen werden."

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: Referenzen - Nachweis von drei Referenzen der letzten drei Jahre
hinsichtlich eines vergleichbaren Auftrag-gegenstandes mdglichst in auReruniversitaren
Forschungseinrichtungen. Die Darstellung der Referenzen hat in Tabellenform zu erfolgen und
muss folgende Angaben beinhalten: -Name und Adresse des Auftraggebers sowie Benennung
eines Ansprechpartners beim -Auftraggeber mit Telefonnummer -Beschreibung der Referenz -
Auftragswert der erbrachten Leistung -Zeitraum der Leistungserbringung"

Kritérijs: Vid€jais gada darbaspéeks
Atlases kritérija apraksts: Mitarbeiterzahl - Mitarbeiterzahl: Die durchschnittliche Anzahl der
Beschaftigten in den letzten zwei abge-schlossenen Geschaftsjahren (2021, 2020)

Kriterijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: Projektbezogenes Schllusselpersonal - Nennung der fur die
Leistungserbringung verantwortlichen Mitarbeiter mit Darstellung ihrer jeweiligen beruflichen
Qualifikation als Kurzprofil (Angaben zur Ausbildung, Dauer der Firmenzugehdrigkeit,
Berufserfahrung, Kenntnisse, Zertifizierungen). Bitte reichen Sie dafur ein separates,
selbsterstelltes Dokument ein!

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXU1YYDYTWOQTANZ2/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXU1YYDYTWOQTAN2

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
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lesniegSanas adrese: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXU1YYDYTWOQTAN2

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanemsanas termins: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: fehlende Unterlagen kénnen nachgefordert werden

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Eigenerklarung DE Sanktionen 5k EU
2022_576_20220414.pdf"

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija par parskatisanas terminiem: - § 134 Abs. 2 GWB - Informations- und Wartepflicht:
Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1
GWB geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den
Vorschriften Uber das Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB).
Gemald § 160 Abs. 3 GWB ist der Antrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
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Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma procedaru: Helmholtz-Zentrum
hereon GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH

8. Organizacijas

8.1.

8.1.

8.1.

422944-2026

ORG-0001

Oficialais nosaukums: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH
Redgistracijas numurs: 992-80187-74

Pasta adrese: Max-Planck-Stral3e 1

Pilséta: Geesthacht

Pasta indekss: 21502

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Valsts: Vacija

Kontaktpunkts: Vergabestelle

E-pasts: einkauf@hereon.de

Talrunis: +49 4152870

Fakss: +49 415287-1750

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijas numurs: n.A.

Pasta adrese: Villemomblerstral3e76

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53113

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de

Talrunis: +49 2289499-0

Fakss: +49 2289499-163

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender
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Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: a179b1a6-€939-4375-bb08-b9195b7b8b89 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 17/06/2026 15:53:11 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 422944-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 117/2026

PublicéSanas datums: 19/06/2026
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